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㬝㬞

௲ⰽ :ntroÖōctöon

և჋৪詩人歌手ᏽ歐⌙㯵柯໪有一ؽ歌ⱹ㯽「萬ᯔẾ有⏰㏦，光၇▢๙と⭻
ᬢ〒ͳ。」ᡗⰧ˅ဖό對ʋக⒔人᷅的ាޑ，對ύ⿯世界的᫵ྣ，、正是詩
歌所▢р〴最ㅐ⯲的ⱃ໰。

Ꮵఒ臺北詩歌節ぎ⌎ͳ♋歐㰗⒔㰗˓᠜、中ᐕ的詩人，語言Ꮋ是ẹ⛞㨕ኊ
㳍㳍有⓻ⵐև៮㏗ఋ˓詩作的⯱ᳱᯉ詩人、以⯱ᳱᯉ語௚作的؍ᶖ৤詩人、
以阿Ⴄ̪語௚作的ബ֜斯ࣈ詩人，也有以⋛語௚作的㖯ᣋ詩人，ڼ以日語௚
作的日Ꮵ詩人。㍎൤ᠥ動的主演是以世界音樂˜ⵘ國際的聲動樂團，㍍൤ᠥ
動則是̀؛民詩人的馬Ⴄᐢٯ誦ح演出。げ有詩與ฺј、詩與音樂的對ⲇ，
Ꮋ⤛⠂三十ਖ୫ڼʈᳱ族的ⲇ㔏，⯹ⴲ詩ਣ͆作為ゥᏈൔ民᷅ᠥ的⌊㈳。在
ʋٝ語言、⼪̎、૙˯與᷅ᠥฬྈ的˗␗ʭ間，所有的⏰㏦，正是詩๔以ሀ
㍎㦹暗、᭺ኊ光⛂的ਁᘡ。

㯪There is a crack in everything. That's how the light gets in,㯫 sings the legendary 
Canadian poet-singer Leonard Cohen. The poetic message soothes the depression 
caused by the imperfection of life and the anxiety over a deteriorating world, 
revealing the ultimate power of poetry.

The 2025 Taipei Poetry Festival brings together poets from Europe, Asia, the 
Middle East and Latin America, presenting poetry in diverse languages – 
including a Spanish poet translating Catalan poetry, an Ecuadorian poet writing 
in Spanish, and a Palestinian poet writing in Arabic, as well as a Hong Kong poet 
writing in Cantonese and a Japanese poet writing in Japanese. The opening night 
features A Moving Sound, a world-acclaimed musical group known for their 
work in world music, while the closing ceremony takes the form of a marathon 
recitation and performance by Indigenous poets. Between these events is a 
series of conversations exploring poetry’s relationship with video and music, 
followed by topics on office life and women in their thirties to manifest poetry as 
a documentation of urban daily life. Interweaving languages, identities, media, 
and lifestyles, it allows cracks to emerge through which poetry can illuminate the 
darkness.



ᠥ֞ፄ㍖␁⬤  Ťent �còeÖōĉe

㍎൤詩演出㯐⏰㏦ʭҸ㯒
時 間 㳒 19:30	 	 地 點 㳒 中山堂中正廳

㬞㬝㮊㬝㬡㯔Ӓ㯖 P㮊㬝㬡

㗓ള詩ˣ௬ौ㯐և៮㏗ఋ 㯽˓詩ẽ᲋↩ʭ╁㯒
時 間 㳒 14:30
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟- ৤ֆ▢Ⅽ間

㮾詩ⴋච㯀㯐́Ḩḯʭս⿎ာ৪ᡇ㯒
時 間 㳒 19:00
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟- ৤ֆ▢Ⅽ間

㬞㬝㮊㬝㬢㯔ጃ㯖 P㮊㬝㬤

	 P㮊㬞㬟

㬞㬝㮊㬝㬤㯔ˈ㯖 P㮊㬞㬟

㬞㬝㮊㬝㬥㯔ʇ㯖 P㮊㬟㬠

㬞㬝㮊㬞㬝㯔ˎ㯖 P㮊㬞㬣

㮾詩ⴋච㯀㯐ਣ͆╈⯹㞣㞷㯒
時 間 㳒 19:30	 	 地 點 㳒 臺北ⱎ࿙φ庫

㮾ʠ┾ᠥ֞㯀㯐ᐕ୍׋ʭᚻ 㯒⌊㈳ᮾኊጯ
時 間 㳒 19:00
地 點 㳒 臺北市↩࢝Ꮏ㖀␁㖀8- 團㚉᚝ⷳ஥

㮾⺈㓯उ詩⬓֞㯀⯱⯱⌊㈳ᮾ
時 間 㳒 13:00
地 點 㳒 光點ه北㬟- ৤ֆ▢ఞ演廳

㬞㬝㮊㬝㬦㯔ࡼ㯖 P㮊㬞㬡

 P㮊㬞㬠

㮾᷻˿詩ᦼⴋච㯀㯐ʇץਖ୫ẽⅳ࢙㯒
時 間 㳒 19:30	 	 地 點 㳒 ᳺᠫӟඖ

㮾詩ⴋච㯀㯐ऀള╽๏ẽ㑧㛔 㯒
時 間 㳒 19:30
地 點 㳒 光點ه北㬟- ৤ֆ▢ఞ演廳

㬞㬝㮊㬞㬞㯔Ӓ㯖 P㮊㬞㬥㮾⺈㓯उ詩⬓֞㯀
㯐ਖҽẽʷץʷℼ⤞ 㯒詩♠㓐ᗞˈㅐ৿
時 間 㳒 14:00	 	 地 點 㳒 ਖദඖ



㬞㬝㮊㬟㬟㯔ʇ㯖 P㮊㬟㬠㮾ʠ┾ᠥ֞㯀㯐ᐕ୍׋ʭᚻ 㯒⌊㈳ᮾኊጯ
時 間 㳒 19:00
地 點 㳒 臺北市↩࢝Ꮏ㖀␁㖀8- 團㚉᚝ⷳ஥

㮾詩ⴋච㯀㯐ိⰽẽ♋ᷓ㯒
時 間 㳒 19:30	 	 地 點 㳒 ਖᎿඖ

㬞㬝㮊㬞㬟㯔ጃ㯖 P㮊㬝㬤

 P㮊㬞㬣

㮾㗓ള詩ˣ௬ौ㯀㯐ࢩⲧⰽẽ⿦஬ʜ♹⬓㯒
時 間 㳒 14:30
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟- ৤ֆ▢Ⅽ間

㮾⺈㓯उ詩⬓֞㯀⯱⯱⌊㈳ᮾ
時 間 㳒 18:00
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟- ৤ֆ▢Ⅽ間

㬞㬝㮊㬞㬡㯔ˈ㯖 P㮊㬞㬢㮾᷻˿詩ᦼⴋච㯀㯐ฺј♠詩ẽἊሞ 㯒
時 間 㳒 19:30
地 點 㳒 光點ه北㬟- ৤ֆ▢ఞ演廳

㬞㬝㮊㬞㬢㯔ʇ㯖 P㮊㬞㬢

㬞㬝㮊㬞㬥㯔Ӓ㯖 P㮊㬟㬝

㮾᷻˿詩ᦼⴋච㯀㯐ₚᷭᏌⲇⲰ 㯒
時 間 㳒 19:30	 	 地 點 㳒 ണ⾙有Ꮏ

㮾㍍൤詩⬓֞㯀㯐แᛌแᛌ㯿♋ഩ♋ഩ 㯒
時 間 㳒 19:30	 	 地 點 㳒 中山堂光๢廳

㮔 ៦意事㓟

1. 臺北詩歌節ᠥ動ẾҼⷙتև，ٞ㔐有㎴，㔐ᥥ為ᛊ。
㬟. 為௮ㅐⴋ┆ح演出┆，぀到ⰘἻⳈΆ主⾶ޕ位ஓᄴ時間Ӌ場，ᠥ動㍎੕ 㬟0 ԥ㋺
				๏ʋӠ㍎ኊӋ場。
3. 詩演出、跨㓯उ詩⬓動⌇Աᠥ動，㐳㓨ҷ⌮₾、ॉٞ，ⲉ༦Ⳉ⯹ӌ㓛Ⲱጤ。
4. ᠥ動〒⬓中，㑲⎁主⾶ޕ位ұⱛ，⃌ᛊተฺ、㈳ฺ、㈳音。
㬢. 主⾶ޕ位έᷪᠥ動Ꮋ新ᚍԻ，Ⳉ஻Ԧ៦意ஜ⎗ح -� ⋁⍫㓛最新ӑړ。
㬣. ⼪๶㏨⁽人ো⛾㐳〒一ᛍ˅Ⱗٖ場地ᰑំ，ယ㐳௬人ⳣⱼنሔ၌Ꮟ֢௬⎴								
				0983㮤39㬣㮤9㬟㬣（】一到】ˎ 10:30 㮤18:00 ͳ㐰）。
㬤. ਣ有ᅀⱗ㐳ᝫⳈ事ҷ與主⾶ޕ位┾␨。

㬞㬝㮊㬞㬞㯔Ӓ㯖 P㮊㬞㬠



詩演出 Poetry Performance

㍎൤詩演出 㳍㳍 ⏰㏦ʭҸ
㬟㬝㬟㬢 �aöļeö Poetry -eŅtöŤaĉ gļenöné㮬Möéòt tòroōéò �racĆŅ

時 間 㳒 10.04（六）19:30
地 點 㳒 中山堂中正廳（臺北市延平南路98 號）

策 劃 㳒 鴻鴻
主 持 㳒 鄭琬融
國際詩人朗詩 㳒 柯琳娜‧歐博阿耶、奧古斯托‧羅德里格斯、
	 		 	 	 	 	 	馬萬‧馬庫爾
演 出 㳒 聲動樂團、陳煜典、邱柏翔
作 品 提 供 㳒 湖南蟲《水鬼事變》、
	 		 	 	 	 	 	陳秀珍〈趨光性〉、鴻鴻〈末日藍調〉、
	 					 	 	陳黎〈二月〉、杜十三《火的語言》第三卷〈共鳴〉、
	 		 	 	 	 	 	張芳慈〈直到天光灑耀每一張臉〉

暗與光的對比，是所有劇場的根源，也是所有聲響的回應。導演陳煜典將以
意象劇場手法，詮釋湖南蟲最新詩集《水鬼事變》中的選詩。聲動樂團則將
以跨界風格，融合世界民族樂器創作編曲以「光」為主軸的全新詩演出。臺
北詩歌節的三位國際詩人也將在音樂中朗誦詩作。

�atōrÖay㮋 gct 㬝㬡㮋 㬞㬦㮌㬠㬝㰳¶òonéŴòené �ōÖötoröōm㮋 �aöļeö ¶òonéŅòan 6aĉĉ
The interplay between light and darkness is the origin of all theatre and the 
echo of all sounds. Director Chen Yu-Dien artistically translates poems selected 
from Water Ghost Incidents, the latest poem collection by Hu Nan-Chong, into a 
fascinating theatre of images, followed by a border-crossing musical journey as 
A Moving Sound blends world instruments from diverse traditions to perform 
poetry centered on the theme of light. The three foreign guest poets at the 2025 
Taipei Poetry Festival will also read their poems accompanied by A Moving 
Sound ’s music.

㬝㬡



⌮₾ⷤⱃ �öcĆet :nformatöon
《⏰㏦ʭ光》為⌮₾Ӌ場。
⌮₾ዦ෺ 㳒 9.1㬟（ˎ）1㬟:00 ㍎ኊ⎴ʈ與௔㚉⌮₾，每人㎴⌮㬟張，ኴㅒ有㎴，	
	 	 	 ⌮க為ᛊ。ᠥ動᷻日將Άᳺ場༦ំ㍎ኊϔ⭶。
ᠧⱼ㐰ⲇ 㳒 0983㮤39㬣㮤9㬟㬣（Ⳉየʈᳱ時間】一到】ˎ10:30㮦18:00 ͳ㐰）

௔㚉⌮₾地點㳒臺北市中山堂Ꮟ֢ه（臺北市延平南路98 號）

㐰 ⲇ㳒 0㬟㮤㬟381㮤313㬤 ԥᘡ1㬢㬢
㍎ኊ時間㳒】一♐】日9:30㮤1㬤:00

⎴ʈ⌮₾平臺 㳒 JJ�:¬（òŊŊļ:㮟㮟ĆĆŊöŪ.Ðģč）

Admission to "Light through Cracks" is free but requires ticket reservation. Tickets 
available from 12:00 PM on Sep 12, limit two per person. Reserve online at KKTIX 
(scan QR code above) or in person at Taipei Zhongshan Hall. A waiting list will be 
available onsite on event day.

㬝㬢



㬝㬣

㗓ള詩ˣ Poet ön �eŅöÖence

ᑳᴟઑ㰄 ᚾ״㎩┦
�oröna gļroae㯔⯱ᳱᯉ㰗⒋㖺ఋ˓㯖

㗓ളፄ㍖ 㳒 㬦㮊㬟㬦㯔ʁ㯖㮫 㬞㬝㮊㬞㬣㯔ࡼ㯖

詩人ᎆ⓻ⵐற，出᷅የ羅馬ఋ˓。♋ 1998
ൽ⸴㍃఑የ⯱ᳱᯉ，以⯱ᳱᯉ語ڼև៮㏗
ఋ˓語௚作。⠂有詩集㯽《一צ㐫一᚜ᛘ
˕》、《間ᚶ》⇳。ਛ也是և៮㏗ఋ˓ᳺ˿
詩選《᫱֊的時Շ》、《羅馬ఋ˓二十世⌊
詩選》⇳作品的作┆ڼ⓻ⵐ，ʘⵐ有ỻ⯱
ஓ㰏ഴႤև、馬ᐵ㰏⌮㐬斯庫⇳作ற作品。

She is a Spanish Romanian poet, novelist and 
translator. She writes in Spanish and Catalan. A Thousand and One Deaths (2016), 
Intermittencies (2018), The Hand that Trembles (2020), Where to Love From 
(2021) and How to Bury the Father in a Poem (2025). Her first novel, The Lemon 
House, was awarded the prestigious Tusquets Publishers Prize for Novel in 2024 
in Spain. She is the author and translator of the anthology 20 th- century poetry in 
Romania (2022).
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㬝㬤

և៮㏗ఋ˓㯽詩ẽ᲋↩ʭ╁
�ataĉonöa㮌 Poetry aŅ a §oöce of :nÖeļenÖence

時 間 㳒 10.0㬢（日）14:30
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟-৤ֆ▢Ⅽ間（臺北市ٝஓ⬚10㬤號）

主 持 㳒 鄭㓠┿			 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	與 ⳅ 㳒 柯琳娜‧歐博阿耶、張ᢇ✈

և៮㏗ఋ˓኿׊㑵ⶲⶇி，๙␧᷷、音樂到෩∾，ゥἊ᷻෾人៦ἀ。̹Ӗ኿
இ的Щ出ပః，؉ๅๅ⭓⯱ᳱᯉዺ൫所ᅇ。Ꮵ場ⴋච，柯琳娜將˯⌼♋ഩ的
創作حև៮㏗ఋ˓的詩歌р⍪，ʘԥ˜றケ羅馬ఋ˓的詩歌኿׊。ⴋචᷓه語
詩人鄭㓠┿主持，⯱ᳱᯉ኿இ在臺᩾的ⵐ˯與ΐⅪ⓺ᕤ張ᢇ✈ኟᄫ共ٝ對ⲇ。

�ōnÖay㮋 gct 㬝㬢㮋 㬞㬡㮌㬠㬝 㰳 㬟-㮋 JöŅòō �n -oreŅt of Möteratōre
Catalonia is renowned for its rich and diverse culture with remarkable achievements 
in painting, music and architecture. Yet its equally distinguished Catalan literature 
has often been shadowed by its dominant Spanish counterpart. In this talk, Corina 
will discuss her own work, the poetic tradition of Catalonia, and her relationship with 
the poetic scene of her motherland Romania. Moderated by Tånn Sšn-tshong, a poet 
writing in Tâi-gí (one of Taiwan ’s native languages), this conversation also features 
Professor Luisa Shu-Ying Chang – a leading figure in translating, researching, 
and introducing Spanish literature to Taiwanese readers – as the interlocutor.

⬓♹ⲧⰽẽ⿦஬ʜࢩ
�aöĉöné tòroōéò tòe QaŴe of Manéōaée

時 間 㳒 10.1㬟（日）14:30
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟-৤ֆ▢Ⅽ間（臺北市ٝஓ⬚10㬤 號）

主 持 㳒 ᏀḊฺ			 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	 	與 ⳅ 㳒 柯琳娜‧歐博阿耶、張芳慈

柯琳娜出⼪羅馬ఋ˓，ʘሶ̍羅馬ఋ˓ڼև៮㏗ఋ˓詩歌與⯱ᳱᯉ語的ᘒ
ᗩ。ਛ將ԥ˜๙ʋٝ語言、኿׊的இⓑ，與創作、⓻ⵐ的⎁㙃中，ᇮ⌮出的
路๑與๶๔。ᯠぎᛔ⎁ᐕ北、北˝、㖯ᣋ、臺᩾኿׊᠅⃫的詩人ᏀḊฺ主持，
ண語詩人張芳慈與ⳅ，共ٝ對ⲇ኿׊的৤Ҳ性。

�ōnÖay㮋 gct 㬞㬟㮋 㬞㬡㮌㬠㬝 㰳 㬟-㮋 JöŅòō �n -oreŅt of Möteratōre
Born in Romania, Corina has dedicated herself to bridging Romanian and Catalan 
poetry with the Spanish language. She will share the path through which the 
experiences of learning different languages and culture, as well as her work in 
writing and translation, have accumulated. The poet Cao Shu-Ying, with equally 
diverse cultural experiences in Beijing, Northeastern China, Hong Kong and 
Taiwan, will join the conversation as moderator and the Hakka poet (one of 
Taiwan ’s native languages) Chang Fang-Ci as interlocutor to explore cultural 
multiplicity together.



㬝㬥

㏧詩ˣ :nternatöonaĉ PoetŅࢗ

਍ؼዟ၎㰄⒋๭ㅏᒣዟ
�ōéōŅto �oÖrúéōeŴ㯔؍ᶖ৤㯖

19㬤9 ൽ᷅የ؍ᶖ৤ᶖ˓ठ爾（˚ℿ「༽৥
ठ」），ሶ̍ⱎ┆、ኟᄫ與「ৡ℄手⬗஥出
ᮿₚ」編⾄，˚為ᶖ˓ठ爾市̘⡩娜 ‧ࣻ斯
Ỗӌ爾‧४德ఋ奧（/ō¼Ŭ¼ľōöĉ	:ĉÚ¼ė¼	 ŅļöėÚĉ	
�ÚÖÚĢģ）國際詩歌節␁ỷ。የ十ˎχ國ற
出ᮿ二十ᏥᎿ⊝，ӌளᡰႸ詩歌、ᾶ∼௳
Ⲱ、㍃∼௳Ⲱ、ⱗⳅ與ኤ኿，Ӗ詩作ⵐ有
十ࡼℼ語言。

Born in Guayaquil, Ecuador in 1979, Augusto 
Rodríguez is a journalist, editor and professor. He runs the Operating Room 
Editions and the director of the Guayaquil International Poetry Festival Ileana 
Espinel Cedeño. Twenty of his literary works, ranging from poetry and short 
stories to essays and novels, have been published in 15 countries, with some 
poems translated into 14 languages.



㬝㬦

ർ᷒Ν୫
�oŅòöĆo 6örata㯔ጃᏥ㯖

出᷅የಂ根⏫，ᷱᕵየ˝ゥ↩ڱ㖀৪இ኿
இん。1983ൽ以〈㎋የ㨊Ṳ═〉⇳六∼作
品Დ๔《ᳺ˿詩手ഽ》第一ఒ「ᳺ˿詩新人
ᱷ」，෾⸴詩঱ᾪἀ。♋ 1984 ൽ出ᮿ㖬ん
詩集《⢽⢶的ॉ໪》以ͳ，㏏⑃ặ⬤˅《ိ
言的♋ᷓ》（Დ⌱෺ん኿இᱷ）、《詩ʃ
日》（Დ⟚؛Ꮥ৬めᱷ）、《⍅點↬》（Დ
ፑⓜᱷ）⇳৤Ꮵ詩集。ٝ時，ਛ也出ᮿ《㐕
人ʴࣁ》、《᷃⨘的ф》⇳௳Ⲱယ劇作。

ʘᏃ在 [6J 㐰⯽ه♢⾶的全國性「詩ሩه」؂♡詩作比⸍中，ሯኝ詩人Ẹ
৓୫，ပ為第三˿Ӭ⼸。㖬ん中኿詩集《詩ʃ日㳍㳍平᷒Ν୫詩選》؂ߝ᾽
將在臺᩾出ᮿ。

Toshiko Hirata first gained recognition by winning the inaugural Shinchosha 
New Poet ’s Award in 1983. In the following years, she published her debut 
poetry collection Rakkyķ no ongaeshi (Rakkyķ Onions Return the Favour) in 
1984, The Freedom of Quips (winner of the Shikibu Murasaki Literary Prize), 
Poetry on the Seventh Day (winner of the Hagiwara Sakutarķ Prize for poetry), 
Terminal (winner of the Doi Bansui Prize for poetry), among others. Apart 
from poetry, her notable literary works include novels and plays such as Two on 
Board and Sweet Wounds.  In 1999, She participated in a nationwide live poetry 
improvisation contest held by NHK and defeated the renowned poet Kazuko 
Shiraishi to become the program ’s third champion. Poetry of Day Seven: Selected 
Poems of Hirata Toshiko, which will be soon published in Taiwan.

第三水Ꭸᡇउ



㬞㬝

㏧詩ˣ :nternatöonaĉ PoetŅࢗ

㖺⟜㰄㖺ඣ᮷
Qarŧan QaĆòoōĉ㯔ബ֜ዟࣈ㯖

19㬤9 ൽ出᷅የʈևԻԻ，ᮭⰋ是ബ֜斯ࣈ
人，᜔Ⰻ是黎ബଠ人。出ᮿ〤ⱛ৤詩、ኤ኿
⭓劇作品。詩作ధᲓᛢᖣ，৤㖬詩也പိڼ
ⵃ曲，んԥ詩歌作品പ⭓⓻ⵐပ✈語、ࢤ┣
Ӗ語、⒪৪Ի語、德語、法語、സ̪ͳ語⇳
৤ℼ語言。劇作《、ʋ是⳱˓ዦ♲》ᖣᲓ
㬟009 ൽ阿ҹ里ိ劇節最͞劇作ᱷ。㬟0㬟3 ൽ
և⤃ာᮩᏛ間，˴的詩ပ為ኴצ萬ႂⵑ┆㚏
。號，ʘ⭓௚在世界ٖ地ऀ市的ᮽʈػ的ڰ

Marwan Makhoul is a Palestinian poet, born in 1979 in the village of al-Buqei'a, 
Upper Galilee, to a Palestinian father and a Lebanese mother. He has published 
works in poetry, prose and drama. His first play, This Isn ’t Noah ’s Ark, won 
the best playwright award at The Acre Theatre Festival in 2009. His poetry is 
often award winning, and the selections have been translated into more than 
24 languages. Several of his poems have been set to music, too. During the 
2023 Gaza war, a part of his poem became slogans raised by tens of millions of 
protestors and written on the walls of cities around the world to call for an end 
to the targeting of civilians.



㬞㬞

չ϶ပ
�tōart Maō ©aö㮤Ņòöné㯔㖯ᣋ㯖

㖯ᣋࢤ᷅ࢤ㍃，㖯ᣋᡈᏈ৪இ人኿இ⌇܉இ
博ো，๙事⍪⊜出ᮿ事֢ഢ作，ثየᏥ地৪
இә╅ኟᄫ௚作、編⾄與出ᮿἊ㎋ⲵ℥。Ꮓ
出ᮿኤ኿集《持⛞的௳୼》（㬟00㬤）、《Ⓝ◴的
ㆁⰙ》（㬟01㬟）ڼ《ฺʭ຃⿒》（㬟0㬟1）㰕新⿏
出ᮿ詩集《㏑光ᔖ〪有৤௛》（㬟014）、《ᐹ௔
๨ᤨ》（㬟0㬟0）ڼ《ↄ᝿ʋỜ》（㬟0㬟4）。㬟0㬟1
ൽᲓ㖯ᣋ⤪⬗ặఞఎ的「⤪⬗றൽᱷ」（኿இ
⤪⬗）。

Born and raised in Hong Kong, Stuart Lau Wai-shing received his PhD from 
the Department of Humanities and Creative Writing of Hong Kong Baptist 
University. He is a publishing professional and a part-time university lecturer in 
writing, editing, and publishing. Lau is the author of several prose collections, 
including The Child Holding a Flower (2007), Obtuse Angle of Wings (2012), 
and Alpine Forgetting of Shadow (2021), as well as recent poetry collections How 
Broad Are the Plank Roads of Sunshine (2014), Modest Heat in Fruits (2020), and 
Window, Pool, Unrippled (2024). In 2021, he was awarded Artist of the Year 
(Literary Arts) by the Hong Kong Arts Development Council.

45

45



㬞㬟

國際詩人的ⴋචⱙⱂ，一ዦ㑵ⵧ˴όⵛ♋ഩ的詩，Ђ⌠኿இ的˗
ᠫ，ؾ一ዦ㑵也സᏙ⤛⠂與ⳅ┆的選ርڼⱙⱂ，᧺ặʘპᄸ出χ
Ը詩人ᯠⷿ的኿׊㑵ن，٣以ڄ෾ʋٝ♡⹐的ⵛ┆ڼ市民。

́Ḩḯʭս⿎ာ৪ᡇ
�o �onľōer tòe �ea ŧötò tòe �ŧorÖ of �öŅeaŅe

時 間 㳒 10.0㬢（日）19:00
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ㬟-৤ֆ▢Ⅽ間（臺北市ٝஓ⬚10㬤號）

主 持 㳒 Ԁਲម	 與 ⳅ 㳒 奧古斯托‧羅德里格斯、Ꮐ㖻博

奧古斯托 ‧ 羅德里格斯ጂ是Ⲉ國國際詩歌節主൏，也⅐ᕼᅆ動؍ᶖ৤詩人
的國際˗ᠫ。˴♋ഩ的詩風৪☦ㇷԻ，ᯠぎӗ有國際⯽ㅑ的ʋٝ世˿詩人對
ⳅ，Ђ詩與኿׊的৤఩᚜˗ᠫ。

�ōnÖay㮋 gct 㬝㬢㮋 㬞㬦㮌㬝㬝 㰳 㬟-㮋 JöŅòō �n -oreŅt of Möteratōre
Augusto Rodríguez, director of Guayaquil Ileana Espinel Cedeño Poetry Festival, 
is an active advocate for international exchanges focusing on Ecuadorian poets 
and is known for his bold, piercing poetic language. The talk brings together poets 
from different generations and with international insights to foster a multi-layered 
conversation on poetry and culture.

ਣ͆╈⯹㞣㞷
�o 6ear tòe �örÖŅ

時 間 㳒 10.0㬤（二）19:30
地 點 㳒 臺北ⱎ࿙φ庫（臺北市ຊ୶⯱路一ᜁ㬟㬣㬢號）

主 持 㳒 鄭琬融	 	 與 ⳅ 㳒 馬萬‧馬庫爾、չ܉෣

ബ֜斯ࣈ的ڱ〡ః是ᠫ˕㳍㳍在Ը人的ࢤ地ʈᠫ˕、ယ在♋ഩ的ࢤ地ʈᠫ
˕。馬庫爾的詩ః是௚♋ഩࢤ地ʈ〼〞的❒ⴚ、༕ф、與詩意。在ာᘡ⾬
᪰中ਣ͆╈⯹㞣鳴㰒臺᩾詩人չ܉෣ڼ鄭琬融一ٝͳ⯹ⴲ與對ⲇ。

�ōeŅÖay㮋 gct 㬝㬤㮋 㬞㬦㮌㬠㬝 㰳 㬟-㮋 �aöļeö :nfo 6ōÎ
Palestinians are destined to exile – whether on foreign soil or their own homeland. 
Marwan Makhoul transforms the absurdity and sorrow encountered in one ’s own land 
into poetry. How can we hear the birds when warplanes strike? The poignant question will 
be explored in a conversation with Taiwanese poets Cheng Wan-Jung and Liu Che-Ting.

詩ⴋච



㬞㬠

ऀള╽๏ẽ㑧㛔
�òe �oōĉ �eòönÖ � �öty

時 間 㳒 10.10（ˎ）19:30
地 點 㳒 光點ه北 㬟- ৤ֆ▢ఞ演廳（臺北市中山北路二ᜁ18 號）

主 持 㳒 ㏏⅑㛧	 	 與 ⳅ 㳒 չ϶ပ、ᐵ஑⼻

չ϶ပ的詩⎬ⷚ㖯ᣋ的地፡與時˿，؉ⷼˆ一χ⿣⼪的Ⅽ間，ⵧ人在ˁ世中
๔以Ⅰ̀♋ഩ的๶。Ꮵ場ᷓᣋهӎ地的詩人對ⳅ，ᅁⱅӎචऀ市的ᛔى♡Ꮕ
與኿׊風፡。

-röÖay㮋 gct 㬞㬝㮋 㬞㬦㮌㬠㬝 㰳 㬟-㮋 QōĉtöļōrļoŅe 6aĉĉ㮋 �Pg�㮤�aöļeö
Stuart Lau Wai-shing ’s poetry stays close to Hong Kong ’s landscape and era 
while it offers a breathing space to calm one ’s heart in a time of turbulence. 
He will be joined by poets from both Hong Kong and Taiwan to discuss the 
historical shifts and cultural scenes of the two cities.

ိⰽẽ♋ᷓ
�òe -reeÖom ön Pĉayfōĉ Manéōaée

時 間 㳒 10.11（六）19:30
地 點 㳒 ਖᎿඖ（臺北市新᷅南路三ᜁ㬢㬣 ഭ㬤號㬟 ᗪ）

主 持 㳒 㘦ঢ়	 	 	 與 ⳅ 㳒 平᷒Ν୫、ᕗ͞଱

平᷒Ν୫的詩␁在↲⹐的ိⴄ中，Նⅰ᛬ㄏ的ᳺ௔ἣἊ，對ₚᏈ提出㐟以Ⴕ
ᑄ的ၦⱳ。詩人ᕗ͞଱ڼ㘦ঢ়ሶ̍㓯♹，一⸴ͳᅁ⌮平᷒Ν୫詩的㛗օ。

�atōrŅÖay㮋 gct 㬞㬞㮋 㬞㬦㮌㬠㬝 㰳 㬟-㮋 -emÎooĆŅ
Toshiko Hirata's poetic language penetrates cruel reality with childlike 
playfulness, delivering sharp and piercing criticism of society. With the poets 
Saoxia and Yang Jia-Xian as our 㯪pilots,㯫 the talk explores the unique charm of 
her poetry.

The Taipei Poetry Festival presents a series of talks featuring 
foreign guest poets to read their poems for the purpose of pure 
literary exchange. Meanwhile, by presenting poets and speakers 
from diverse backgrounds and with distinctive artistic qualities, 
the talks attempt to delve into broader cultural aspects to attract 
a wider audience with varied interests.

�aĉĆŅ



㬞㬡

ʇץਖ୫ẽⅳ࢙
�òe �reaĆoōt of ©omen ön �òeör �òörtöeŅ

時 間 㳒 19:30（ࡼ）10.09
地 點 㳒 ᳺᠫӟඖ（臺北市ㅐྫ北路二ᜁ㬤0 ഭ1㬢 號）

主 持 㳒 	ૈ⏄ٿ 	 與 ⳅ 㳒 ᏽεྞ、ᒔᒔ

⼪為ᳺ˿ਖ୫，ൽ㨨᫵ྣ到ඔ୲在與ٴ㰒᫱Ⳑ⼪⦅ゥᏈယケㅑ，๙⼪㚉㚙☆
到๶ᴁ⾙ᅮ，ⸯ〤一〼的ਖ性詩人ゥ有ⲇ⯲Ⲱ、有詩⯲٢。

�òōrŅÖay㮋 gct 㬝㬦㮋 㬞㬦㮌㬠㬝 㰳 6öan㮤ĉÃō �Ņòeò㮤töÈm
,s age an[iety a real issue for modern women" :hether in the city or countryside, 
the female poets who have undergone the Mourneys of physical or psychological 
transformation will have their stories to tell, through poetry.

以國ӌ詩人為主的ⴋච，ㅞ對ʋٝₚᏈ、኿׊ⵑ㔏在኿இ的⬤
ᳺ，以ح跨उ跨界的》⍎，ֽႸ╅場、ཨ༦的ⵑ㔏，ฺحј詩的
⒔இ跨⸾，ⵧ኿இ的٣ඟ٣⒥Ἳ㍎ఞ，ʘ෾˯ൽ⽱創作┆ڼⵛ┆
㑵對㑵˗ᠫ。

᷻˿詩ᦼⴋච



㬞㬢

ฺј♠詩ẽἊሞ
�òe �ōmo ©reŅtĉöné Îetŧeen §öÖeo anÖ Poetry

時 間 㳒 10.14（二）19:30
地 點 㳒 光點ه北 㬟- ৤ֆ▢ఞ演廳（臺北市中山北路二ᜁ18 號）

主 持 㳒 ୽๔ᚮ	 	 與 ⳅ 㳒 ή⟠、⢕டᵚٿ

十㕷ൽͳ৤᚜♢⾶「㐰ฺⵛ詩Ꮘ」ح「ฺ詩ឭ㨿」的ٿή⟠，與ฺј世˿的
ٝ⾀詩人一⸴ᎅⳅฺј與詩的對應與ᥚ⿹。

�ōeŅÖay㮋 gct 㬞㬡㮋 㬞㬦㮌㬠㬝 㰳 㬟-㮋 QōĉtöļōrļoŅe 6aĉĉ㮋 �Pg�㮤�aöļeö
With decades of experiences as the organizer of Film-Poetry Gathering and 
A Salon of Film and Poetry, Wu Yu-Hsuan will share her perspective on the 
interrelated and infiltrating relationship between video and poetry with poets 
who have grown up in a world dominated by visual images.

ₚᷭᏌⲇⲰ
�ļeaĆ �ļ㮋 ©orĆ㮤�ĉaŤeŅ

時 間 㳒 10.1㬢（三）19:30
地 點 㳒 ണ⾙有Ꮏ（臺北市㊯᝾⬚3㮤1號）

主 持 㳒 ⱛ⸪	 	 	 與 ⳅ 㳒 鄭╊、陳ጢ〵

᷅┊為人，ₚᷭ是㐟以⿲⼭的ڱ〡。是ڱ〡的㉘、┃㍹的㉘、げ是ဖ的㉘㰒
╈╈詩ລ㦪Ⲱ。

©eÖneŅÖay㮋 gct 㬞㬢㮋 㬞㬦㮌㬠㬝 㰳 �oōat �ooĆŅ
Humans are born to be work-slaves. Should we blame the fate, the boss, or 
ourselves? Let poetry speak up for us.

The talks invites domestic poets to engage in a discussion on 
how social and cultural issues are reflected in literary practices, 
as well as interdisciplinary connections that encompass topics on 
career, love, and the aesthetic crossover of video poetry. It aims 
to broaden the scope of literature to a wider audience and to provide an 
opportunity for young, emerging writers to meet readers face-to-face.

Poetry ön a 
�ontemļorary 
�enŅe
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⺈㓯उ詩⬓֞ Poetry :nŅtaĉĉatöonŅ anÖ �ctöŤötöeŅ

⯱⯱⌊㈳ᮾ㯐ϔ㞣 㳍㳍 ဖऀẽʁ͍̾ற㯒㯔௲演ᮿ㯖
�òe Öörector 㯭Ņ cōt of tòe ¬ö ¬ö Öocōmentary �örÖŅ of PaŅŅaée 
㮨 � ©röter of gōr �öty

㲗 ौ᚜ 㭅
時 間 㳒 10.10（六）13:00
地 點 㳒 光點ه北 㬟- ৤ֆ▢ఞ演廳（臺北市中山北路二ᜁ18 號）

ጯ๏චⳅ㳒 չ϶ပ、羅樂ኖ

	㲗 ौ᚜ 㭆
時 間 㳒 10.1㬟（日）18:00
地 點 㳒 ⌊ഝඬ኿இᔜᐵ 㬟- ৤ֆ▢Ⅽ間（臺北市ٝஓ⬚10㬤 號）

͆⃔˦	6g	-ōĆ	®¼ė㳒 㬟0㬟0㳒 180čöė㳒 ำ⚭�ģĉģŀ㳒 㖯ᣋ	6ģėé	Jģėé

Ꮵ⌊㈳ᮾ在三地Ⴈተ㯽ʈᡇ、㖯ᣋ、⒔國。以㖯ᣋ作ற⯱⯱的♋р㚉௳Ⲱ《ϔ
㞣》為主㔏，ⴋ⿢ਛ在ʈᡇ出᷅，⎁ᛔႂ日、ӌာ，⾎⾙ஞ఑㖯ᣋ。Ꮫ間
〞到ٖℼ⁜㐟，ਛ以ऩᜌ的意ຂ⿺一ҹᏏ。ᮾ中ਛ的ҳ㍃ⳅʈᡇ的᷅ᠥ，඄
ค（《ဖऀ》的ࣝ؛）ⳅ㖯ᣋ的ഢ作。ᏎخⳅਛጆᏛ的௚作，ਛ的㐰ฺ時Ꮫ、
Ӗ๏的《⌬⟷》㰕ⳅਛ與臺᩾的኿இࢀ⎻㰕Ӡ有Ӗ˴Ꮞخ，⿹〤ʋٝ኿இ⤪
⬗的⬤演，͸ਣ演৿、歌劇、♱⻕、ⲇ劇、ڼ詩、␧᷷、⭷⑺、㐑य़、Ꮏ法、
Ⴈተ，歌ܲ，⇳⇳，與⯱⯱的創作ယ延̯，ယ對ⲇ。Ӗ中也ֽႸ⛾ൻ動᷷、
⯱⯱手作的኎఑、ᜟᬶ。᷻᫼げ有⯱⯱♋ഩ，ⳅʈᡇ，ⳅࢤᶖ᩾。

⯱⯱也以詩人⼪̎在 㬟019 ൽᲓ⒔國㓪ặ⌜Ꮑ➵語኿இᱷ，␷┊Დᴻ典⫆኿
இᱷ。為臺᩾ⵛ┆ᆀ㍎⯱⯱的詩人㑵⌣，臺北詩歌節ᯠԸኊጯᏥᮾ最新গ⭶
ՠ⾄的導演ᮿ，10 日場᚜ʘᷓ「⯱⯱Ⅽ間」的主൏羅樂ኖحզ主൏չ϶ပ一
ٝጯ๏對ⳅ。

-röÖay㮋 gct 㬞㬝㮋 㬞㬠㮌㬝㬝 㰳 㬟-㮋 QōĉtöļōrļoŅe 6aĉĉ㮋 �Pg�㮤�aöļeö 
�ōnÖay㮋 gct 㬞㬟㮋 㬞㬥㮌㬝㬝 㰳 㬟-㮋 JöŅòō �n -oreŅt of Möteratōre
The documentary tells the story of Xixi ’s life from wartime Shanghai to post-
war and contemporary Hong Kong. Revealing the true personality behind the 
poet Xi Xi for Taiwanese readers, the 2025 Taipei Poetry Festival will present the 
latest director ’s cut of the documentary Birds of Passage 㮨 A Writer of Our City, 
with additional scenes included. A special screening will be held on October 10, 
followed by a post-screening talk featuring Law Lok Man and Stuart Lau Wai-
shing, director and vice director of the Xi Xi Space.



㬞㬤

⌮₾ⷤⱃ �öcĆet :nformatöon
㐰ฺኊጯ《ϔ㞣㳍㳍ဖऀ的一位作ற》為⌮₾Ӌ場。
⌮₾ዦ෺ 㳒 9.30（二）1㬟:00 ㍎ኊ⎴ʈ⌮₾，每人㎴⌮1張，ኴㅒ有㎴，	 	
	 	 	 ⌮க為ᛊ。ᠥ動᷻日將Άᳺ場༦ំ㍎ኊϔ⭶。
ᠧⱼ㐰ⲇ 㳒 0983㮤39㬣㮤9㬟㬣（Ⳉየʈᳱ時間】一到】ˎ10:30㮦18:00 ͳ㐰）

⎴ʈ⌮₾平臺 㳒 JJ�:¬（òŊŊļ:㮟㮟ĆĆŊöŪ.Ðģč）
Admission to Birds of Passage 㳍A Writer of Our City is free but requires ticket 
reservation. Tickets available from 12�00 PM on Sep 30, limit one ticket per 
person. 5eserve online at ..T,; �scan 45 code above�. A waiting list will be 
available onsite on event day.



⺈㓯उ詩⬓֞ Poetry :nŅtaĉĉatöonŅ anÖ �ctöŤötöeŅ

㯐ਖҽẽʷץʷℼ⤞ 㯒詩♠㓐ᗞˈㅐ৿
�aōéòter㯴Ņ 㬦㬦 �òaÖeŅ of �ĉōe 㮤� �ōet Îetŧeen Poetry anÖ QōŅöc

時 間 㳒 10.11（六）14:00
地 點 㳒 ਖദඖ（臺北市新᷅南路三ᜁ㬢㬣 ഭ㬤號）

演 出 㳒 羅ຳள
與 ⳅ 㳒 羅ຳள、柏ᔜ

詩人㐫㐡Დ๔ 㬟0㬟㬢 ⌜Ꮑ➵語኿இᱷ，是␷ᕗᯓ、Ꮸ天኿、張ⷒ♡ʭ๏，第
᩾作ற。㐫㐡最新詩集《ਖҽ》，⿬࿙〤世的᜔ه位Დ๔、一ㅐ⯲ᱷ㓟的ࡼ
Ⰻ，也以৤χʋٝ的「ਖҽ」⯽Ⱉ，ఞᳺਖ性的᷅୲ᄹ၈。

羅ຳள將演出《ਖҽ的ʷ十ʷℼ藍》選曲，ʘ與ᢦӗ音樂ཫ性的詩人柏ᔜ一
ٝ對ⳅ㐫㐡的詩與音樂。

�atōrÖay㮋 gct 㬞㬞㮋 㬞㬡㮌㬝㬝 㰳 ©ötcò 6oōŅe
Awarded the 2025 Newman Prize for Chinese Literature, the poet Ling Yu 
becomes the fourth Taiwanese writer to receive this prestigious recognition, 
following Yang Mu, Chu Tien-wen, and Chang Kuei Hsing. Ling Yu ’s latest 
poetry collection, Daughter, honors her deceased mother while also adopting 
multiple perspectives of 㯪daughters 㯫 to accentuate women ’s struggles for 
survival. The performance features Lo Sirong, who will interpret songs from her 
latest album Daughters, accompanied by a conversation with the poet Forest Lin, 
known for her sensibility to music, about Lin Yu ’s poetry and music.

㬞㬥



⌮₾ⷤⱃ �öcĆet :nformatöon
跨㓯उ詩⬓動《ਖҽ的ʷ十ʷℼ藍》為⌮₾Ӌ場。
⌮₾ዦ෺ 㳒 9.30（二）1㬟:00 ㍎ኊ⎴ʈ⌮₾，每人㎴⌮1張，ኴㅒ有㎴，
	 		⌮க為ᛊ。ᠥ動᷻日將Άᳺ場༦ំ㍎ኊϔ⭶。
ᠧⱼ㐰ⲇ 㳒 0983㮤39㬣㮤9㬟㬣（Ⳉየʈᳱ時間】一到】ˎ10:30㮦18:00 ͳ㐰）

⎴ʈ⌮₾平臺 㳒 JJ�:¬（òŊŊļ:㮟㮟ĆĆŊöŪ.Ðģč）
Admission to Daughter's 99 Shades of Blue 㳍A Duet between Poetry and Music 
is free but requires ticket reservation. Tickets available from 12:00 PM on Sep 30, 
limit one ticket per person. Reserve online at KKTIX (scan QR code above). A 
waiting list will be available onsite on event day.

㬞㬦



㬟㬝

⺈㓯उ詩⬓֞ Poetry :nŅtaĉĉatöonŅ anÖ �ctöŤötöeŅ

㍍൤詩⬓֞㳍㳍 แᛌแᛌ㯿♋ഩ♋ഩ
�ĉoŅöné Performance 㮦 ©ötò  acò gtòer anÖ tòe �eĉf

時 間 㳒 10.18（六）19:30
地 點 㳒 中山堂光๢廳（臺北市延平南路98 號）

主 持 㳒 馬Ⓡ♹
誦㰗演出ٯ 㳒 �¼ĉöŴ¼ė	�¼ĆöŅŤöĉ¼öė¼ė ឭօᠽ、	
	 									M¼čōĉō	�¼Ć¼ŧŬ¼ė ᫼Ꮲᑝബ㚏ᅭ、�öÖ¼ĉ	�¼ĉģÖ 	、ᜌጝࡡ 	
	 									�¼Ŭōė	[ģčöė ᣓ以德、�ÎōŅ	�¼ĆöŅŤöĉ¼ė¼ė	̚┵㖸

10 月 18 日ፑ間的臺北詩歌節㍍൤演出，ဖόぎⳈ M¼čōĉō	�¼Ć¼ŧŬ¼ė ᫼Ꮲᑝ
ബ㚏ᅭ、�öÖ¼ĉ	�¼ĉģÖ [ģčöė	ᜌጝ、�¼Ŭōėࡡ ᣓ以德、�¼ĉöŴ¼ė	�¼ĆöŅŤöĉ¼öė¼ė ឭ
օᠽ、�ÎōŅ ̚┵㖸、馬Ⓡ♹，六位᷅ڱ⎁㙃與詩風᷺ٖ的̀؛民族詩人以ᯔ
̋》ᅄ詩歌，ٝه「แᛌแᛌ，♋ഩ♋ഩ」㯽在แᛌʭ間以ⱎ࿙࢙ࣁ，在♋
ഩӌৡ以聲音௯路。

�atōrŅÖay㮋 gct 㬞㬥㮋 㬞㬦㮌㬠㬝㰳 㬟-㮋 /ōanéfō �ōÖötoröōm㮋 �aöļeö ¶òonéŅòan 6aĉĉ
The 2025 Taipei Poetry Festival will conclude with a performance on the evening 
of October 18th, featuring Lamulu Pakawyan, Cidal Talod, Sayun Nomin, Salizan 
Takisvilainan, and Abus Takisvilanan, and Ma Yi-Hang. These six indigenous poets 
share their diverse life experiences and poetic styles through a dialogue between 
objects and poetry. Together, they present a journey not only with the self but also 
with each other – thus evoking a gathering of memories, through which they follow 
the voice to reach both inward and outward.



㬟㬞

⌮₾ⷤⱃ �öcĆet :nformatöon
㍍൤詩⬓動《แᛌแᛌ，♋ഩ♋ഩ》為⌮₾Ӌ場。
⌮₾ዦ෺ 㳒 9.30（二）1㬟:00 ㍎ኊ⎴ ʈ 與௔㚉 ⌮₾，每人㎴ ⌮㬟 張，	
	 	 	 ኴㅒ有㎴，⌮க為ᛊ。ᠥ動᷻日將Άᳺ場༦ំ㍎ኊϔ⭶。
ᠧⱼ㐰ⲇ 㳒 0983㮤39㬣㮤9㬟㬣（Ⳉየʈᳱ時間】一到】ˎ10:30㮦18:00 ͳ㐰）

௔㚉⌮₾地點㳒臺北市中山堂Ꮟ֢ه（臺北市延平南路98 號）

㐰 ⲇ㳒 0㬟㮤㬟381㮤313㬤 ԥᘡ1㬢㬢
㍎ኊ時間㳒】一♐】日9:30㮤1㬤:00

⎴ʈ⌮₾平臺 㳒 JJ�:¬（òŊŊļ:㮟㮟ĆĆŊöŪ.Ðģč）
Admission to "Between Us, Within Ourselves" is free but requires ticket reservation. 
Tickets available from 12:00 PM on Sep 30, limit two per person. Reserve online at 
KKTIX (scan QR code above) or in person at Taipei Zhongshan Hall. A waiting list 
will be available onsite on event day.



㬟㬟

與৤ற᲋↩Ꮏඖਣ詩᷅ᠥ、⌊ഝඬ኿இᔜᐵ、௳௳Ꮏဵ⇳Ꮏඖح⤪኿Ⅽ間合
作詩歌節Ꮏఞ，在詩歌節Ꮫ間ⱙ有௬פᅆී詩集ڼ詩作㰕ؾৡ，也將ⱂ劃ᠧ
ⳅ「ⵛӟ᷅ᠥ」⎴ʈᎿఞ⇳⎴ʈ平ه合作，共ٝᅆී詩歌節ᠥ動。

時 間 㳒 10.03（ˎ）㮤11.03（一）

地 點 㳒 ௳௳Ꮏ 、ဵ有ឹᎿඖ、୹風൒、⌊ഝඬ኿இᔜᐵ、᫱Ⳑਣ 、ឹ詩᷅ᠥ、
	 	ᳺᠫӟඖ、㕒地、ⵛӟ᷅ᠥ、6Ŭ�Ú¼Ö 㐰୫Ꮏ、�Ú¼Öčģģ㐰୫Ꮏ

gct 㬝㬠 㮦 [oŤ 㬝㬠 㰳 �maĉĉ �maĉĉ �ooĆ �òoļ㮋 ®oō 6e �ooĆ㮋 QonŅoon 
�ooĆŅ㮋 JöŅòō �n -oreŅt of Möteratōre㮋 /ōtta �aŤat MaļöÖem �ooĆŅtore㮋 
Poetry ön Möfe㮋 6öan㮤ĉÃō �Ņòeò㮤töÈm㮋 [oŧòere㮋 ���¶ 㮋 6y�eaÖ eÎooĆ㮋 
�eaÖmoo eÎooĆ㮊 

Ꮏఞ �ooĆ  ŪòöÎötöonŅ



㬟㬠

ʠ┾ᠥ֞ PartnerŅòöļ  Ťent

將የ臺北市↩࢝Ꮏ㖀♢⾶㐰ฺኊጯᠥ動，ʘ在詩歌節Ꮫ間合作Ꮏఞ，ᆶヱ
臺北詩歌節《詩選》حҽ↲詩歌主㔏␧Ꮵ⸕⿰，共ٝᅆී㍪ⵛ。

㰰Ꮏ ఞ
時 間 㳒 10.03（ˎ）㮤11.03（一）

地 點 㳒 臺北市↩࢝Ꮏ㖀␁㖀ٖحヱ合ԥ㖀、民Ἳ㍪Ⱅ஥

㰰ᗞⵛਞ⃫
⸕⿰ዦ෺㳒 የᎿఞᏛ間♐臺北市↩࢝Ꮏ㖀ϙ㍪Ꮏ⊝，؂⸕⿰臺北詩歌節
	 		 	 	ᛔൽ《詩選》حҽ↲詩歌主㔏␧Ꮵٖ1 Ꮵ

㮔 ៦意事㓟㯽⸕品ኴㅒ有㎴，⿰க為ᛊ。⸕品㏯ᘡ出ⷉ，໛᫱法♋ᷓ選ርᗸ෺

㰰㐰ฺኊጯ -öĉm �creenöné
㯐ᐕ୍׋ʭᚻ 㮨㮨 ᡇ߸ẽౢしࢩ 㯒
�onéŅ �töĉĉ �ōné㮌§oöceŅ from tòe �Ņōnamö �òoreŅ

時 間 㳒 ौ᚜㭅 	10 .08（三）19:00
	 			ौ᚜㭆 	10 .㬟㬟（三）19:00	
地 點 㳒 臺北市↩࢝Ꮏ㖀␁㖀 8- 團㚉᚝ⷳ஥（臺北市෩國南路二ᜁ1㬟㬢 號）

新ˏ㚏୫㳒 㬟0㬟0 㳒 80čöė㳒 ำ⚭㳒 日Ꮵ㳒 日語ặ音㰗中、✈኿ୱ൤

̑劃 ‧ ⮎作 㳒 新ˏ㚏୫
導演 ‧ ՠ⾄ ‧ ተฺ 㳒 ㆛Ꮲ͊位

Ꮵᮾ為新ˏ㚏୫ỷ⮎，⌊㈳ਛ在三一一ᡇ߸๏，將出⼪ᐕ北的詩人᾽ജ݂
Ꮲ的詩ⵐပᐕ北ዦ言與᪍民ˌ動的動人኎事。
This film was produced by Takako Arai to document a touching story: she
translated the poems of Takuboku Ishikawa into the Tohoku dialect and
interacted with 3/11 tsunami survivors.



㬟㬝㬟㬠 㗓ള詩ˣ ᪲♕׋௚ẽ詩

⍠♕׋ẽ㓤ᚻ㲳 ઑ

2023.09.20

ⵐ┆㳒 ᐵ⢏጗



ఎ׊ളኋ඙኿׋♕

ఎ ㍃㳒 ⢕詩⟏

զ ఎ ㍃㳒 陳ⵘ㖸

主̍℈Ꮏ㳒 ᏽ⃿ἣ

≼̍ΐⅪۻ㳒 ⱛ஗光

℄ ㍃㳒 ⣐ྞ芳

⯽ ௌ㳒 ⱛҲ㨨

╠ ㍃㳒 ᏽ㦑⛙

℄ 㳒ۻ ફᵄٿ

㦹ἹὍ኿׊ˇᕵᏌ㎴ӑَ

策 ఞ 人㳒 鴻鴻

策劃團㏛㳒 陳ᳲ኿、ᒨ௹琳、℥㖸ᑝ、⸆ᑝ⠹、ⷄ඄⅑、

	 		 	Ⲏྞ٪、❨➌⟏、⦊ᢣ

主⯽Ⱄⱙⱂ㳒 ᚝ຶٿ

平㑵ⱙⱂ㳒 ⌥㑐ⱙⱂ

⓻ ⵐ㳒 Ẹዄು

ػ ⵐ㳒 Ⲏྐਣ、鄭╭᚝、㉌͞⏄、㊉ຘ㐢

詩選ⱙⱂ㳒 ৪ᓩⱙⱂ事֢所

⎗↬๏臺ⱙⱂ㳒 創源ኴ位ⱙⱂₚ

平㑵ተฺ㳒 ᐵኋ҂�ÚŀŀŬ、㦯ᬊ፪®Úĉĉģŧ

ᠥ動⌊㈳㳒 陳ጤᦥ、歐றပ



	 														ஜ⎗㮩ļģÚŊŀŬçÚŅŊöŤ¼ĉ.Ŋ¼öļÚö
α∱㮩ļģÚŊŀŬ.Ŋ¼öļÚö㰳éč¼öĉ.Ðģč
ᠧⱼ㐰ⲇ㮩0983㮤39㬣㮤9㬟㬣（Ⳉየʈᳱ時間】一到】ˎ 10:30㮤18:00 ͳ㐰）

ී
ړ

㰰 3 ᐸီ↯㎴⡖↯የٝ一Ꮵ手ӟ，ዦنҺᅮ集點ਞ⃫，ԥӟ໛᫱法Һᅮ，
   ʋΓʭ⦅，ካⳈ⯹Ⳍ。

㰰主⾶ޕ位έ有εኇح⍅ᛊᏥᠥ動ʭᚍԻ，
   ਣ有̍͆變Ꮋӌளယⲉ⌵៦意事㓟將ӑഴየஜዦₚ⒥૙㚉，໛ʋؾ⬓。ᾱ。

主⾶ޕ位 झ⬓ޕ位

合作ޕ位

位ޕ⾶ײ

૙㚉ײօ

㐄
㧅
ਞ
⃫

៦
ཟ
ˇ
㓟

㰰每᚜تևᠥ動，ن⡖ီ↯ 1 ᐸ。

㰰集ᥥ 3 ᐸီ↯┆，ن؂ҼⷙᲓ๔ 2025 臺北詩歌節詩選 1 Ꮵ，
   ⸕க為ᛊ（ѹϮ NT$100）。

פ↯詩ᚻ∸㯌詩う㯎㐄㧅⡖׋♕


